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Prosimy o zarejestrowanie zakupionego sprzetu.

W tym celu nalezy przejs¢ do witryny: www.
cambridge-audio.com/sts

Rejestracja umozliwia otrzymywanie informacji
na temat:

e przysziych produktow,
e aktualizacji oprogramowania,

e nowosci, waznych wydarzen, atrakcyjnych
ofert o ograniczonym zasiegu i konkursow!

Celem instrukcji jest maksymalne utatwienie instalacji i obstugi tego
produktu. Przedstawione w tej publikacji informacje byly aktualne
w momencie oddania jej do druku, jednak firma Cambridge Audio
nieustannie wprowadza kolejne udoskonalenia w swoich produktach,
w zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do zmiany danych
technicznych i konstrukcji urzadzenia w dowolnym momencie, bez
uprzedniego powiadomienia.

Niniejsza publikacja zawiera prawnie zastrzezone informacje,
ktére stanowig wtasnosS¢ firmy i sg chronione prawem autorskim.
Wszystkie prawa zastrzezone. Zadna cze$é tej instrukcji nie moze byé
powielana w jakiejkolwiek formie ani w jakikolwiek sposéb, metodami
elektronicznymi ani mechanicznymi, bez uprzedniego uzyskania
pisemnej zgody producenta. Wszystkie znaki towarowe i zastrzezone
znaki towarowe nalezg do odpowiednich wtascicieli.

© Copyright Cambridge Audio Ltd 2014.

Nazwa Cambridge Audio i logo Cambridge Audio sa znakami
towarowymi firmy Cambridge Audio.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Dla witasnego bezpieczenstwa przez podtgczeniem urzadzenia do gniazdka
zasilania sieciowego nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa. Przestrzeganie ich pozwoli réwniez na uzyskanie najlepszych
efektow i zwiekszenie trwatosci urzadzenia:

1. Przeczytaj niniejsze instrukcje.

Zachowaj niniejsze instrukcje.

Przestrzegaj wszelkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami.
Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

Czys¢ urzadzenie wytacznie suchg szmatka.

N oo s wN

Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie z instrukcjami
producenta.

8. Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrdet ciepta, takich jak kaloryfery, piecyki lub
inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) emitujace ciepto.

9. Nie podtaczaj niezgodnie z przeznaczeniem wtyczek polaryzowanych i z
uziemieniem. Polaryzowana wtyczka ma dwa wtyki - jeden szerszy i jeden
wezszy. Wtyczka z uziemieniem ma dwa wtyki i bolec uziemienia. Szeroki
wtyk lub trzeci bolec spetnia rolg zabezpieczenia. Jezeli wtyczka nie pasuje do
gniazdka, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego
gniazdka.

10. Unikaj stapania po przewodzie zasilajgcym lub jego zaginania, szczegblnie przy
wtyczkach, gniazdkach lub punktach wyprowadzenia przewodu z urzadzenia.

11. Uzywaj wytacznie wyposazenia/akcesoriow okreslonych przez producenta.

12. Uzywaj wytgcznie z wozkiem, podstawa, trojnogiem, wspornikiem
lub stolikiem okreslonym przez producenta lub sprzedawanym
wraz z urzadzeniem. W przypadku korzystania z wozka zachowaj
ostrozno$¢ podczas przesuwania w celu zapobiegniecia urazom
wynikajacym z przewrdcenia sie wozka z urzadzeniem.

13. Odfaczaj od zasilania podczas burz lub w przypadku nieuzywania urzadzenia
przez dtuzszy czas.

14. Serwisowanie nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym serwisantom. Serwisowanie
jest konieczne w przypadku wszelkich uszkodzen urzadzenia, takich jak
uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki, rozlanie ptynu na urzadzenie
lub w sytuacjach, kiedy jakis przedmiot wpadnie do urzadzenia, urzadzenie
zostanie wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci oraz gdy urzadzenie nie
dziata prawidtowo lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE

- W celu zmniejszenia zagrozenia pozarem lub porazeniem pradem nie wolno
wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

- Nie nalezy naraza¢ baterii (pakietu baterii lub zainstalowanych baterii) na
przegrzanie przez wystawienie na dziatanie stoica, ognia lub innych Zrodet
ciepta.

Urzadzenie trzeba podtgczy¢ w sposéb umozliwiajgcy odtgczenie wtyczki zasilania z
gniazdka (lub wtyczki zasilania znajdujacej sie z tytu urzadzenia). W przypadku, gdy
role wytacznika spetnia wtyczka zasilania, nalezy zapewnic fatwy dostep do wtyczki.
Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z urzadzeniem.

Nalezy zapewni¢ dobra wentylacje (przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokoét
urzgdzenia). Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu. Nie
nalezy umieszczaé urzadzenia na dywanach lub innych migkkich powierzchniach i
zastania¢ kratek wlotu i wylotu powietrza. Nie wolno zastania¢ kratek wentylacyjnych
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

Nie nalezy uzywa¢ w poblizu wody i narazaé na kontakt z woda lub innymi ptynami
(np. w wyniku ochlapania). Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ przedmiotow
zawierajacych ptyny (np. wazonow).

CAUTION

Risk of electric Risque de choc Vorm offnen
shock. electrique. des gerates.
Ne pas ouvrir. Netzstecker ziehen.

ACHTUNG

Do not open.

Symbol btyskawicy na tle réwnobocznego tréjkata ma na celu ostrzezenie
uzytkownika o wystepowaniu wewnatrz urzadzenia ,niebezpiecznego napiecia”,
ktére nie zostato zaizolowane i ktére moze stanowi¢ zagrozenie porazeniem
pradem.

Znak wykrzyknika na tle rownobocznego tréjkata ma na celu zwrécenie uwagi
uzytkownikowi, ze istniejg wazne instrukcje obstugi i konserwacji dotyczace tego
urzadzenia.

Symbol WEEE

Przekreslony pojemnik na odpady jest symbolem stosowanym

w UE dla oznaczenia koniecznosci oddzielnej utylizacji sprzetu
— elektrycznego i elektronicznego. Ten produkt zawiera elementy

elektryczne i elektroniczne, ktére nalezy ponownie wykorzystaé,
poddacé recyklingowi lub odzyskag, i nie powinien byé wyrzucany wraz z odpadami
komunalnymi. Urzadzenie nalezy zwréci¢ lub skontaktowaé sie z autoryzowanym
sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony, w celu uzyskania blizszych
informacji.

c € Znak CE
Produkt zgodny z europejskimi dyrektywami dotyczgcymi
wykorzystania niskiego napiecia (2006/95/WE), zgodnosSci
elektromagnetycznej (2004/108/WE) oraz wymogdw dotyczacych ekoprojektu dla
produktéw zwigzanych z energia (2009/125/WE) pod warunkiem uzytkowania i
podtaczenia zgodnie z niniejszymi instrukcjami. W celu zachowania zgodnosci wraz
z tym produktem nalezy uzywac wytacznie akcesoriow firmy Cambridge Audio, a
serwisowanie nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym serwisantom.

Znak C-Tick

Produkt zgodny z wymogami Australijskiego Urzedu ds. Komunikacji,
dotyczacymi tacznosci radiowej i zgodnosci elektromagnetycznej
(ECM).

Oznaczenie CU-TR
Produkt uzyskat atesty bezpieczenstwa elektronicznego obowiazujace

w Rosji i Kazachstanie oraz na Biatorusi.

Przepisy FCC

UWAGA: PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZAKLOCENIA W
ODBIORZE SYGNALU RADIOWEGO LUB TELEWIZYJNEGO SPOWODOWANE
NIEUPRAWNIONYMI MODYFIKACJAMI URZADZENIA. MODYFIKACJE TAKIE MOGA
SPOWODOWAC UTRATE UPRAWNIEN UZYTKOWNIKA DO OBSLUGI URZADZENIA.

Po przetestowaniu niniejszego urzadzenia stwierdzono jego
F@ zgodno$¢ z wymaganiami obowigzujacymi w odniesieniu do

urzadzen cyfrowych klasy B, stosownie do czesci 15 przepiséw FCC.
Wymagania te zapewniajg dostateczny poziom zabezpieczen przed szkodliwymi
zaktéceniami w przypadku zastosowan domowych. Niniejsze urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jezeli nie
zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze
spowodowac szkodliwe zakidcenia tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktécenia nie wystapig w przypadku konkretnej instalacji.

W przypadku, gdy urzadzenie to stanowi zZrédto szkodliwych zaktécen w odbiorze
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ wytaczajac i wiaczajac
je, uzytkownik powinien sprébowac rozwigzac ten problem, korzystajac z jednego
lub z kilku nastepujacych rozwigzan:

- zmieni¢ ustawienie anteny lub przenies¢ jg w inne miejsce;
- zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

- podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka bedacego czescig innego obwodu niz ten, z
ktorego zasilany jest odbiornik;

- zwrocié sie po pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego technika RTV.
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Wentylacja

WAZNE - urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. Nie nalezy ustawiaé urzadzen
jedno na drugim. Nie nalezy umieszcza¢ w przestrzeniach zamknietych, takich jak
potki lub szafki, w ktérych brak odpowiedniej wentylacji.

Nie wolno demontowa¢ stopek tego produktu, poniewaz sa one niezbedne do
zapewnienia przeptywu powietrza.

Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed wpadnieciem do niego matych przedmiotow
przez kratke wentylacyjng. Jezeli tak sie stanie, trzeba natychmiast wytgczyé
urzadzenie, odtaczy¢ od zasilania i zasiegnac rady sprzedawcy.

Wybo6r miejsca

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w starannie wybranym miejscu. Nalezy unika¢ miejsc
nastonecznionych lub potozonych w poblizu Zrédet ciepta. Nie wolno ustawia¢ na
urzgdzeniu zadnych otwartych Zrodet ognia (np. zapalonych Swiec). Nalezy takze
unika¢ miejsc, w ktorych wystepuja wibracje lub panuje nadmierne zapylenie, chtéd
lub wilgo€. Urzadzenie przeznaczone do uzytkowania w klimacie umiarkowanym.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ na twardej, poziomej powierzchni. Nie nalezy go
umieszczaé w przestrzeniach zamknietych, takich jak poétki lub szafki. Wolna
przestrzen z tytu urzadzenia (tak jak ma to miejsce w przypadku dedykowanego
stojaka) nie stanowi problemu. Nie wolno umieszczac¢ urzgdzenia na niestabilnych
powierzchniach lub pdtkach. Urzadzenie moze spas¢, powodujac powazne
obrazenia dzieci lub 0s6b dorostych, jak réwniez powazne uszkodzenie produktu.
Nie nalezy stawia¢ innych urzadzen na urzadzeniu.

Ze wzgledu na wedrujace pola magnetyczne nie nalezy umieszczaé w poblizu
urzadzenia talerzy obrotowych gramofonéw ani telewizoréw kineskopowych,
poniewaz moze to powodowac zaktdcenia.

Elektroniczne komponenty audio dostrajaja sie przez okres okoto tygodnia (w
przypadku uzywania przez kilka godzin dziennie). Okres ten pozwala nowym
komponentom na ,utozenie sie”, co wigze sie z poprawa jakosci dZzwieku.

Zrédta zasilania

Urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze Zrodet o parametrach podanych
na oznaczeniach. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem
dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawcg lub lokalnym
dostawca energii elektrycznej.

Konstrukcja tego urzadzenia przewiduje pozostawianie go w trybie gotowosci, gdy
nie jest uzywane, poniewaz zwieksza to zywotno$¢ wzmacniacza (sprawdza sie to w
przypadku kazdego sprzetu elektronicznego). Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy uzyé
przycisku znajdujacego sie z tytu urzadzenia. W przypadku dtuzszych okreséw, w
ktorych urzadzenie nie bedzie uzywane, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka.

Przecigzenie instalacji

Nalezy unika¢ przeciazenia gniazdek Sciennych badZz przedtuzaczy, poniewaz
moze to grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem. Przecigzone gniazdka (prad
przemienny), przedtuzacze, uszkodzone przewody zasilania, naruszona badz
peknieta izolacja przewodéw oraz uszkodzone wtyczki stanowia zagrozenie. Moga
spowodowac porazenie pradem lub zagrozenie pozarowe.

Nalezy pamietaé, aby doktadnie wcisnaé wszystkie wtyczki kabli zasilania. Aby
zapobiec powstawaniu buczenia i szuméw, nie nalezy spina¢ w wiazki kabli
faczacych elementy urzadzenia z kablem zasilania lub kablami gtoSnikowymi.

Czyszczenie

Urzadzenie nalezy czySci¢, przecierajac je sucha, niepozostawiajacg widkien
szmatkg. Nie nalezy stosowaé ptyndw czyszczacych zawierajgcych alkohol,
amoniak lub elementy Scierne. Nie wolno pryskac aerozolem na urzadzenie lub w
poblizu urzadzenia.

Utylizacja baterii

Baterie moga zawierac substancje, ktére sa szkodliwe dla Srodowiska naturalnego.
Wyczerpanych baterii nalezy pozby¢ sie zgodnie z lokalnymi przepisami,
dotyczacymi ochrony srodowiska/utylizacji odpadéw elektronicznych.

Gtosniki
Przed podtgczeniem gtosnikow nalezy upewnic sie, ze wytgczone zostato zasilanie.
Nalezy uzywaé wytacznie odpowiednich przewodow potgczeniowych.

Serwisowanie

Urzadzenia te nie nadaja sie do serwisowania przez uzytkownika. Nie wolno
naprawia¢, demontowa¢ Iub ponownie sktada¢ urzadzenia w przypadku
wystapienia probleméw. Zignorowanie tego Srodka ostroznosci grozi porazeniem
pradem. W przypadku wystapienia probleméw lub awarii nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

Ograniczona gwarancja

Firma Cambridge Audio gwarantuje, ze niniejszy produkt jest wolny od wad
materiatowych i wykonania (zgodnie z okreslonymi ponizej warunkami). Firma
Cambridge Audio zobowigzuje sie naprawi¢ lub wymieni¢ (w zaleznosci od decyzji
firmy Cambridge Audio) ten produkt lub wszelkie wadliwe czesSci tego produktu.
Okres gwarancyjny moze roznic¢ sie w zaleznosci od kraju. Nalezy zachowa¢ dowéd
zakupu, a w przypadku watpliwosci, skontaktowac sie ze sprzedawca.

W przypadku koniecznosci wykonania naprawy gwarancyjnej nalezy zwréci¢ sie
do autoryzowanego sprzedawcy produktoéw firmy Cambridge Audio, u ktérego
produkt zostat zakupiony. Jezeli sprzedawca nie jest w stanie wykona¢ naprawy
produktu firmy Cambridge Audio, produkt moze zosta¢ zwrécony przez sprzedawce
firmie Cambridge Audio lub autoryzowanemu serwisowi firmy Cambridge Audio.
Produkt nalezy wysta¢ albo w jego oryginalnym opakowaniu, albo w opakowaniu
zapewniajgcym taki sam stopien ochrony.

Aby uzyska¢ Swiadczenia gwarancyjne, wymagane jest przedtozenie dowodu
zakupu w formie paragonu lub faktury z potwierdzeniem odbioru naleznosci, ktére
stanowig dowdd, ze produkt jest na gwarancji.

Gwarancja nie obowiazuje, jezeli (a) zmieniono lub usunigto fabryczny numer
seryjny produktu lub (b) produkt nie zostat zakupiony u autoryzowanego sprzedawcy
produktéw firmy Cambridge Audio. Aby potwierdzi¢, ze numer seryjny nie zostat
zmieniony i/lub ze produkt zostat zakupiony u autoryzowanego sprzedawcy
produktéw firmy Cambridge Audio, mozna skontaktowac sie telefonicznie z firma
Cambridge Audio lub krajowym dystrybutorem produktéw firmy Cambridge Audio.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen dotyczacych wygladu produktu lub
uszkodzen spowodowanych dziataniem sit wyzszych, wypadkiem, uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem, zaniedbaniem, uzytkowaniem komercyjnym
lub modyfikacja produktu lub jego czesci. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajgcych z niewtasciwej obstugi, konserwacji badZ instalacji produktu lub
préb dokonania naprawy przez osoby inne niz firma Cambridge Audio, sprzedawca
produktéw firmy Cambridge Audio lub autoryzowany serwis, uprawniony do
wykonywania napraw gwarancyjnych produktéw firmy Cambridge Audio. Wszelkie
naprawy wykonywane przez osoby nieuprawnione spowodujg utrate gwarancji.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktow sprzedawanych na zasadzie ,TAK JAK
JEST” lub ,, WRAZ ZE WSZYSTKIMI WADAMI".

SWIADCZENIA GWARANCYJNE OBEJMUJA WYLACZNIE NAPRAWE LUB WYMIANE
PRODUKTU ZGODNIE Z POSTANOWIENIAMI NINIEJSZEJ GWARANCIJI. FIRMA
CAMBRIDGE AUDIO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE
LUB WTORNE ANI ZA NARUSZENIE WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ GWARANCJI
TEGO PRODUKTU. Z WYJATKIEM ZAKRESU ZABRONIONEGO PRAWEM,
NINIEJSZA GWARANCJA STANOWI JEDYNA GWARANCIE | ZASTEPUJE WSZELKIE
INNE GWARANCJE, WYRAZNE BADZ DOROZUMIANE, WEACZAJAC GWARANCIJE
PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, LECZ
NIE OGRANICZAJAC ICH DO TYCH GWARANCJI.

Niektore kraje, w tym USA, nie dopuszczajg wytaczenia szkdd ubocznych lub
wtérnych ani gwarancji dorozumianych, wiec powyzsze wytgczenia moga nie miec¢
zastosowania.

Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okreSlone prawa. Uzytkownikowi moga
takze przystugiwac inne prawa roznigce sie w zaleznosci od stanu lub kraju.

W przypadku serwisu gwarancyjnego i pogwarancyjnego prosimy o kontakt ze
sprzedawca.



Ztacza na panelu tylnym

one

@

0

USB Audio In

DAB 50Q

®

USB Charger 5V 1A

S/PDIF
Co-axial In

OOOOOOOOOOOOOOOOOOO
OOOOOOOOOOOOOOOOOOO
OO 00000000

%) 6-8 Q Loudspeaker Terminals
Please ensure that loudspeaker terminals are fully tightened.

Cambridge Audio

Designed and engineered in London, England

One (CD-RX30)

Aux In

Rated Power Consumption: 300W

Sub Out

Toslink
Optical In

Service
Normal

www.cambridge-audio.com

Power Rating:
220-240V AC~50/60Hz

Power AC~

Q

@ Interfejs USB

Ztgcze USB typu B umozliwia doprowadzenie do urzadzenia One sygnatu audio z
komputera pracujacego pod kontrolg systemu Microsoft Windows lub Apple Mac
0S X. Obstugiwane sa réwniez niektore kompilacje systemu operacyjnego Linux.

Uwaga: Nalezy zawsze uzywac przewodu USB zgodnego ze standardem Hi-Speed
USB. Uzycie przewodu USB o dtugosci przekraczajacej 3 m moze skutkowaé
problemami z jakoScig dZzwieku.

Przed podtaczeniem przewodu do ztgcza USB lub
odtgczeniem tego przewodu, a takze przed uruchomieniem/
wylaczeniem komputera nalezy bezwzglednie ustawic
minimalny poziom gtosnosci, wybra¢ inne wejscie lub
wytgczy¢ urzadzenie One.

@ tadowarka USB

To gniazdo USB umozliwia tadowanie urzadzern przeno$nych. Maksymalna
obcigzalnosé pradowa tego gniazda wynosi 1 A.

@ Gniazdo wejsciowe anteny DAB

Urzadzenie One wyposazono w gwintowane gniazdo anteny typu F o impedancji
50 Q dla sygnatow DAB i FM. Antene tymczasowa dotaczono do zestawu. Po
podtaczeniu nalezy roztozyé antene i ustawi¢ jg w takim potozeniu, aby uzyskac
najlepszy odbiér.

Do uzytku ciggtego zalecane jest podtgczenie anteny zewnetrznej.

@ Wejscia cyfrowe

Wejscie koncentryczne S/P DIF — nalezy uzywaé wysokiej jakosci cyfrowego
przewodu potaczeniowego cinch o impedancji 75 omoéw (nie do standardowych
zastosowan w urzadzeniach audio). To wejscie jest przeznaczone do zawartosci o
rozdzielczosci 16-24 bitéw i czestotliwosci probkowania do 192 kHz.

Wejscie optyczne Toslink — nalezy uzy¢ wysokiej jakosci Swiattowodowego
przewodu pofaczeniowego TOSLINK przeznaczonego specjalnie do urzadzen
audio. To wejscie umozliwia obstuge zawartosSci o rozdzielczosci 16-24 bitow
i czestotliwosci prébkowania do 96 kHz (wejscie Toslink nie jest zalecane w
przypadku czestotliwosci probkowania 192 kHz).

Uwaga: Najlepsze rezultaty zapewni zastosowanie wysokiej jakoSci przewodoéw
potaczeniowych firmy Cambridge Audio. Dzieki temu dZwiek ptynacy z gtosSnikow
bedzie doktadnie odpowiadac sygnatowi przesytanemu z urzadzenia Zrédtowego.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna uzyskaé u sprzedawcy.

@ Service/Normal (Serwis/normalna praca)

Tylko do uzytku przez sprzedawce — mozliwoS¢ przetaczania urzadzenia One
miedzy trybem normalnym (domysinym) a trybem serwisowym. Nie wolno ustawiaé
przetacznika w trybie serwisowym, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie!

(6) zaciski gtosnikow

Te zaciski mozna wyciagna¢, aby umozliwi¢ uzycie wtyczek bananowych.

Przewody gtosnika lewego nalezy podtaczy¢ do zaciskéw (+) i (-) odpowiadajacych
kanatowi lewemu (Left), a przewody gtoSnika prawego nalezy podtgczy¢ do
zaciskow (+) i (-) odpowiadajacych kanatowi prawemu (Right).

Nalezy zachowaC szczegblng ostroznosé, aby wyjsScia gtosSnikowe nie zostaty
zwarte przez odstoniete zyty przewodéw. Ponadto nalezy upewnic sie, ze przewody
gtoSnikowe zostaly prawidtowo umieszczone w zaciskach i zapewniaja dobre
potaczenie elektryczne. Luzne potgczenia moga spowodowac pogorszenie jakosci
dzwieku.

@ Kratka wentylacyjna tunelu cieplnego

Umozliwia chtodzenie obwod6éw wewnetrznych urzadzenia One za posrednictwem
zastrzezonego tunelu cieplnego X-TRACT. NIE WOLNO ZAStANIAC!

Bluetooth

Umozliwia bezprzewodowa transmisje dzwieku za pomoca protokotu Bluetooth
(A2DP/AVRCP) bezposrednio z wiekszosci telefonow, tabletow i laptopow. Wiecej
informacji znajduje sie w dalszej czesci instrukcji.

(2) wejscie Aux

Do tych gniazd wejsciowych mozna podtaczy¢ dowolne urzadzenia zewnetrzne
dostarczajgce sygnat liniowy, np. odtwarzacz DVD czy dekoder telewizji satelitarnej/
kablowe;j.

Sub Out (Wyjscie subwoofera)

Umozliwia opcjonalne podtaczenie aktywnego subwoofera (zasilanego z sieci).

@ Gniazdo zasilania pradem przemiennym

Po wykonaniu wszystkich potgczen mozna podiaczy¢ przewod zasilania prgdem
przemiennym do odpowiedniego gniazdka sieciowego, a nastepnie wiaczyé
urzadzenie. Urzadzenie One jest teraz gotowe do uzycia.
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Elementy sterujace na panelu przednim

Cambridge Audio

<< one o/a

@ Menu/Select j

@ Pomin/Skanuj

Przyciski umozliwiajg pomijanie Sciezek podczas odtwarzania. Umozliwiajg rowniez
przetaczanie dostepnych stacji radiowych w trybie DAB/FM. Wiecej informacji
podano w rozdziale,Zasady obstugi urzadzenia”.

@ Czujnik podczerwieni

Za poSrednictwem podczerwieni odbierane sa polecenia wysytane z dostarczonego
pilota zdalnego sterowania. Warunkiem poprawnego dziatania pilota jest brak
przeszkod miedzy nim a odbiornikiem podczerwieni w odtwarzaczu.

@ Tryb gotowosSci/wigczanie

Ten przycisk umozliwia przetgczanie urzadzenia z trybu gotowosci (wskazywanego
przez wySwietlanie czasu) w tryb pracy. Tryb gotowosci jest przyjazny dla Srodowiska
(< 1 W). Gdy urzadzenie nie jest uzywane, mozna je pozostawic¢ w trybie gotowosci.

Niniejszy produkt ma domysinie uruchomiona funkcje automatycznego
przechodzenia do trybu gotowosci. Po 30 minutach bezczynnosci produkt przejdzie
automatycznie do stanu gotowosci. Wiecej informacji znajduje sie w dalszej czesci
instrukcji.

@ O Stuchawki

Umozliwia podtaczenie stuchawek stereofonicznych z wtykiem typu Jack o Srednicy
3,5 mm. Zalecane jest stosowanie stuchawek o impedancji 32-600 omdw.

Uwaga: Po podtgczeniu stuchawek dzwiek na wyjsciu gloSnikowym jest
automatycznie wyciszany.

(® ® Wejscie (MP3)

To wejScie umozliwia korzystanie z przenoSnego urzadzenia audio, takiego jak
odtwarzacz MP3, podtgczonego bezposrednio do stereofonicznego gniazda
wejsciowego 3,5 mm typu Jack (oznaczonego i) Aby stuchaé¢ muzyki z
przenos$nego urzadzenia audio, wybierz wejscie MP3, uzywajac menu gtéwnego
»Audio Inputs” (Wejscia dzwieku) lub bezposSredniego przycisku MP3 znajdujacego
sie na pilocie.

(&) Source (Zrédto sygnatu)

Nacisniecie tego przycisku spowoduje cykliczne przetaczanie zrédet sygnatu: CD,
DAB, FM, Aux, Bluetooth, USB Audio oraz wejScie optyczne i koncentryczne. Aby
wybrac Zrodto, wystarczy nacisnaé pokretto sterujgce.

@ Ustawienia wstepne

W urzadzeniu One mozna zapisa¢ w pamieci maksymalnie po 5 stacji w kazdym
pasmie: DAB i FM. Wszystkie 5 zapisanych w pamieci stacji jest dostepnych za
pomoca pilota oraz panelu przedniego.

Aby zapisac stacje w pamieci, nalezy nacisna¢ i przytrzymaé odpowiedni przycisk.
Aby wybrac stacje zapisang w pamieci, nalezy nacisng¢ odpowiedni przycisk.
Wiecej informacji znajduje sie w dalszej czesci instrukcji.

Wyswietlacz

Wyswietlacz LCD umozliwia wySwietlanie funkcji, Zrodet, ustawien itd. Wiecej
informacji podano w rozdziale ,Zasady obstugi urzadzenia”.

@ Szczelina na ptyty CD

Odtwarzacz CD obstuguje ptyty w formacie Audio CD (CD-DA), pliki MP3 i WMA
oraz ptyty CD-R lub CD-RW. Ptyte mozna umiesci¢ w urzadzeniu w dowolnym trybie
oprocz trybu gotowosci.

Odtwarzanie/wstrzymywanie

Ten przycisk stuzy do rozpoczynania i wstrzymywania odtwarzania.

@ Zatrzymaj/wysunh ptyte
Aby przerwac¢ odtwarzanie, nalezy nacisnac ten przycisk. Aby wysunaé ptyte CD,
wystarczy nacisna¢ ten przycisk ponownie.

@ Pokretto regulacji gtosnosci/nawigacji menu i wyboru

Aby zmieni¢ gtosnos¢, nalezy obrdcic pokretto.

Aby przejs¢ do trybu nawigacji menu, nalezy nacisnaé i przytrzymaé pokretto.
Podczas nawigacji w menu nalezy obracaé¢ pokretto, aby przechodzi¢ miedzy
réznymi pozycjami. Aby wybra¢ wyrézniong pozycje, nalezy nacisna¢ pokretto. Aby
opusci¢ ustawienia menu, wystarczy ponownie nacisnaé i przytrzymaé pokretto.
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Pilot zdalnego sterowania

Wraz z urzadzeniem One jest dostarczany pilot zdalnego sterowania, ktéry obstuguje
te same funkcje, co elementy sterujace znajdujace sie na panelu przednim. Przed @ / \\
uzyciem pilota nalezy umiesci¢ w nim dotaczone baterie typu AAA.

(Powtarzanie)

Aby wybra¢ tryb odtwarzania, wystarczy nacisna¢ odpowiedni przycisk. Wiecej
informacji na temat funkcji tych przyciskdbw mozna znalez¢ w rozdziale ,Zasady
obstugi urzadzenia” w tym podreczniku.

7. Regulacja gltosnosci w gore/w dot o~
Regulacja gtosnosci.

. . 1y

1. Mute (Wyciszanie) @ © @
Nacisnij, aby wyciszy¢ wyjscia gtosSnikowe lub wylgczy¢ wyciszenie.

2. Standby/On (Tryb gotowosci/wtaczanie) : : : : @
Stuzy do wigczania urzadzenia One i wybierania ekonomicznego trybu gotowosci z

obnizonym poborem mocy. @ @ @

3. Przyciski numeryczne @ @ @ o @
Tryb tunera — umozliwia dostep do stacji radiowych zapisanych w pamieci.

Wystarczy nacisnac jeden z przyciskéw numerycznych od 1 do 5. @—-—l

Tryb CD — umozliwia bezpoSredni wybor Sciezki dzwiekowej z ptyty CD. Wystarczy @ @

nacisna¢ przycisk odpowiadajacy numerowi zadanej Sciezki dzwiekowej, aby | @
rozpoczaé odtwarzanie utworu od poczatku. Aby wybra¢ numer Sciezki wiekszy niz —-

9, nacisnij przycisk -/-, a nastepnie wprowadZ zgdany numer Sciezki. @
4. Prog (Program), 5. Random (Losowo) oraz 6. Repeat @ @

5. wyszuka OO
Aby szybko odtworzy¢ wybrang Sciezke z podstuchem, nalezy nacisnac i przytrzymac @

ten przycisk. Aby zwiekszy¢ predkosé odtwarzania z podstuchem, nalezy nacisnaé

przycisk i przytrzymac go przez kilka sekund. Prawy przycisk uaktywnia funkcje @
przyspieszonego odtwarzania do przodu, a lewy - do tytu.

9. Odtworz/wstrzymaj _@ @

Aby rozpocza¢ lub zatrzymac odtwarzanie, wystarczy nacisngc ten przycisk. —
) ®EO®
10. Pomin | |
Przyciski umozliwiajg pomijanie Sciezek podczas odtwarzania ptyt CD oraz @
przetaczanie dostepnych stacji radiowych w trybie DAB/FM. @

11. Zatrzymaj/wysun ptyte
Aby zatrzymac biezace odtwarzanie, wystarczy nacisngc¢ ten przycisk. Aby wysungc
ptyte CD, nalezy ponownie nacisna¢ ten przycisk.

12. Przyciski wyboru Zrédta sygnatu
Osiem przyciskow wyboru zrédta sygnatu umozliwia bezposrednie wybranie Cambridge Audio
urzadzenia stanowiacego zZrédto sygnatu. v

13. Powrot
Naci$nij, aby wréci¢ do poprzedniego menu.

14. Menu

Nacisniecie tego przycisku pozwala wyswietli¢ menu gtéwne.

15. Informacje
Naci$niecie powoduje zmiane informacji na wySwietlaczu panelu przedniego. Tryby
wyswietlania:

Tryb tunera — tekst radiowy, grupa transmisji, data/godzina, jakoS¢ sygnatu, typ
programu.

16. Sleep (Uspienie)

Aby wiaczy¢ i ustawi¢ funkcje uspienia, nalezy nacisna¢ ten przycisk. Funkcja
umozliwia wylaczenie urzadzenia po okreslonym uptywie czasu.

17. Jasnos¢ wyswietlacza

Nacisniecie tego przycisku powoduje zmiane jasnosci pod$wietlenia wyswietlacza.
Dostepne sg dwa poziomy jasnosci oraz mozliwos¢ wytgczenia podswietlenia.

Gdy wyswietlacz zostanie wytgczony, na ekranie nie beda wySwietlane zadne
informacje do czasu dokonania wyboru za pomoca panelu przedniego lub pilota
zdalnego sterowania. WysSwietlacz zostanie ponownie witaczony, umozliwiajac
przegladanie menu i dokonanie wyboru. Po uptywie kilku sekund, jesli nie zostanie
dokonany zaden kolejny wybor, wySwietlacz zostanie automatycznie wytgczony.

18. Alarm

Aby wiaczy¢ i ustawi¢ funkcje alarmu, nalezy nacisna¢ ten przycisk. Wiecej
informacji znajduje sie w dalszej czesci instrukcji.
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Potaczenia

Podtaczenie gtosnikow

Nalezy sprawdzi¢ impedancje gtosnikoéw. Zalecane jest stosowanie gtosnikéw o
impedancji 6-8 omow.

Gtosnik Gtosnik
prawy lewy

O o

V'S A
i \
~ (@
&

@

&

I Przewéd z wtyczkami cinch

Ol

Aktywny
subwoofer

Czerwone zaciski gtoSnikowe maja polaryzacje dodatnia (+), a czarne — ujemna
(-). Nalezy zachowa¢ wiasciwa polaryzacje dla wszystkich zaciskéw gtosnikow.
W przeciwnym razie dzwiek bedzie przyttumiony, przesuniety w fazie i niemal
pozbawiony niskich tonéw.

Przewody gtoSnikowe nalezy odpowiednio przygotowaé, usuwajac maksymalnie
okoto 10 mm izolacji zewnetrznej. Usuniecie izolacji na odcinku o dtugosci ponad
10 mm moze doprowadzi¢ do zwarcia. Skre¢ razem poszczegbine zyly przewodu,
tak aby nie wystepowaty luzne konce. Odkreci¢ gorna czesé zaciskow gtosnikowych
znajdujacych sie z tytu urzadzenia, aby umozliwi¢ przetozenie przez nie przewodow
bez izolacji. Przewdd nalezy przetozy¢ przez otwoér, a nastepnie dokreci¢ zacisk,
aby przewdd bez izolacji zostat mocno zaciSniety i nie wystawaty zadne korncowki
przewodow bez izolacji.

Uwaga: Wszystkie potaczenia pokazane na rysunkach wykonano przy uzyciu
standardowych przewoddow glosnikowych. Jesli uzyto aktywnego subwoofera,
nalezy podtaczy¢ go za pomoca standardowego kabla z wtyczkami cinch (czesto
nazywanego ,Sub-Link”).

Podtgczenie sygnatu analogowego

Uwaga: Nie wolno podfaczac zasilania sieciowego lub wiacza¢ urzadzenia przed
wykonaniem wszystkich potaczen.

Przewéd cinch

(2RCA-2RCA)
Odtwarzacz BD/DVD
] .
S © 2009 @ @ Wwyjscie

Urzadzenie zewnetrzne nalezy podtaczyé za pomoca stereofonicznego kabla
typu cinch (stereo 2RCA-2RCA). Wymagane sa dwa zestawy stereofonicznych
przewodow z wtyczkami typu cinch — jeden do nagrywania, a drugi do odtwarzania.

Podtgczenie sygnatu cyfrowego

W przypadku tego urzadzenia dostepne sa dwa typy ztaczy umozliwiajacych
podtaczenie sygnatu cyfrowego:

1. S/P DIF (koncentryczne)

2. Toslink (optyczne)

Odtwarzacz BD/DVD

1
[} o ooo0oO @Wyjécie

Oba potaczenia mozna stosowac w tym samym czasie i wybierac je jako oddzielne
Zrodta.

W przypadku potaczenia S/PDIF nalezy zawsze uzywaé przewodu RCA/cinch o
impedancji 75 omoéw przeznaczonego do cyfrowej transmisji dzwieku.

Potaczenie Toslink wymaga uzycia specjalnego kabla Swiattowodowego Toslink.
Szczegodtowe informacje na ten temat mozna uzyskac u sprzedawcy.

Bluetooth

Urzadzenie One wyposazono we wbudowany interfejs Bluetooth. Bezprzewodowa
transmisja Bluetooth umozliwia odbiér sygnatu dzwiekowego w urzadzeniu One z
wiekszosci telefondw, tabletow i komputeréw przenosnych.

Cambridge Audio
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Antena DAB/FM

Urzadzenie One wyposazono w gwintowane gniazdo anteny typu F o impedancji
50 Q dla sygnatow DAB i FM. Dostarczong antene DAB/FM nalezy podiaczy¢ do
gniazda.

Antena zewnetrzna
DAB/FM (opcjonalna)

Cambridge Audio

Uwaga: Urzgdzenie One jest dostarczane z antenami FM i DAB przeznaczonymi do
uzytku tymczasowego. Do statego uzytkowania stanowczo zaleca sie uzycie anten
zewnetrznych.

Dzwiek USB

WejScie USB urzadzenia One umozliwia odtwarzanie plikow audio lub programu
przesytanego strumieniowo z komputeréw pod kontrolg systemu Microsoft
Windows lub Apple Mac OS X (oraz niektérych kompilacji systemu Linux). Po
podtaczeniu za posrednictwem USB komputer zidentyfikuje urzadzenie One jako
urzadzenie audio. Wybranie urzadzenia One w panelu sterowania dZwiekiem
komputera umozliwi odtwarzanie danych audio przechowywanych lokalnie na
komputerze lub przesytanych strumieniowo do komputera za pomoca sieci lub
Internetu. Urzadzenie wyposazono w port USB zgodny ze specyfikacja USB 1.1
(Full-speed).

Przewé6d USB z
wtykami typu B i
typu A

Cambridge Audio
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Przed podfaczeniem przewodu do ztacza USB

lub odtaczeniem tego przewodu, a takze przed
uruchomieniem/wytaczeniem komputera nalezy
bezwzglednie ustawi¢ minimalny poziom gtosnosci, wybrac
inne wejscie lub wytaczy¢ urzadzenie One.

Uwaga: Nalezy zawsze uzywac przewodu USB zgodnego ze standardem Hi-Speed
USB. Uzycie przewodu USB o dtugosci przekraczajacej 3 m moze skutkowad
problemami z jakoScig dZzwieku.

Domyslinie uzywany jest standard potaczenia USB 1.1 i protok6t USB Audio 1.0. Ta
konfiguracja jest zgodna z niemal wszystkimi popularnymi systemami operacyjnymi
i typami komputeréw, nie wymaga uzycia sterownikoéw, a ponadto zapewnia obstuge
sygnatu audio o rozdzielczosci do 24 bitéw/czestotliwosci probkowania do 96 kHz
i obstuge funkcji Plug and Play.

one

W przypadku tej konfiguracji urzadzenie One obstuguje sygnat o rozdzielczosci
do 24 bitow/czestotliwosci probkowania do 96 kHz, informujac komputer, ze jest
zgodne z czestotliwosciami prébkowania z zakresu od 32 do 96 kHz.

Trzeba jednak zaznaczyC, ze niektére wersje systeméw operacyjnych Windows/
Mac OS moga ogranicza¢ lub ustala¢ na okreslonym poziomie czestotliwos¢
probkowania sygnatu wyjSciowego albo nawet poddawaé taki sygnat ponownemu
prébkowaniu.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalezé w naszej witrynie internetowej, pod
adresem http://support.cambridgeaudio.com, gdzie zamieszczono przewodnik
dotyczacy standardu USB Audio. Staranny dobér aplikacji do odtwarzania plikéw
audio i wyb6r odpowiednich ustawien pozwala unikngé wielu problemaéw.

Ponizej zamieszczono krétkie oméwienie dostepnych ustawien i konfiguraciji.

Wspétpraca z komputerem z systemem operacyjnym Windows

W trybie USB Audio 1.0 (ustawienie domysine) urzadzenie One wspdtpracuje ze
sterownikiem Audio 1.0 systemu operacyjnego Windows XP, Vista, 7 lub 8 (nie ma
potrzeby instalowania innego sterownika) i obstuguje sygnat audio o rozdzielczosci
do 24 bitow/czestotliwosci probkowania do 96 kHz.

Wspétpraca z komputerem z systemem operacyjnym Mac 0S

Nie ma potrzeby instalowania jakichkolwiek sterownikéw. W trybie USB Audio 1.0
urzadzenie One wspdtpracuje ze sterownikiem Audio 1.0 systemu Mac 0S X w
wersji 10.5 (Leopard) lub nowszej i obstuguje sygnat audio o rozdzielczosci do 24
bitow/czestotliwosci probkowania do 96 kHz.

Wspoétpraca z komputerem z systemem operacyjnym Linux

W trybie USB Audio 1.0 urzadzenie One wspétpracuje ze sterownikiem Audio 1.0
wiekszosci kompilacji systemu operacyjnego Linux i obstuguje sygnat audio o
rozdzielczosci do 24 bitéw/czestotliwosci probkowania do 96 kHz.

Poniewaz poszczegélne kompilacje systemu operacyjnego Linux roznia sie
doborem oprogramowania i sterownikéw, w zadnym z powyzszych przypadkéw
nie mozna zagwarantowac poprawnego dziatania urzadzenia. W razie problemow
nalezy zainstalowac na komputerze odpowiedni sterownik audio.

Sterowniki zapewniajace obstuge urzadzen Audio Class 1.0 sg niekiedy
udostepniane przez spotecznosci uzytkownikow systemu Linux. Firma Cambridge
Audio nie udostepnia takich sterownikow.
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Instrukcje dotyczace uzytkowania

Po wykonaniu wszystkich potaczen dotyczacych sygnatow wejsciowych i wyjsciowych
urzadzenie One mozna wiaczyé za pomoca wytacznika zasilania na panelu tylnym,
na panelu przednim lub przycisku Standby/On (Tryb gotowosci/wtgczanie) na
pilocie zdalnego sterowania.

Przyciski na panelu przednim lub na pilocie zdalnego sterowania umozliwiaja
obstuge wiekszosci funkcji urzadzenia One.

Aby uzy¢ urzadzenia One jak tradycyjny odtwarzacz CD, nalezy postepowac zgodnie
z procedurg opisang w nastepujacych rozdziatach:

tadowanie i odtwarzanie ptyt CD

COMPACT Urzadzenie jest przystosowane do odtwarzania ptyt CD, ptyt CD-R

(z mozliwoscig jednokrotnego zapisu) oraz ptyt CD-RW (z

mozliwoscig  wielokrotnego zapisu), ktére sa oznaczone

DIGITAL AUDIO przedstawionym obok logotypem. Inne rodzaje piyt nie sa

obstugiwane. Warunkiem odczytania ptyty CD-R/CD-RW jest

zapisanie na niej poprawnych danych TOC. Odtwarzane sa jedynie ptyty zapisane w

formacie CD-DA (z muzyka). Nie nalezy podejmowaé prob odtworzenia ptyty

zawierajacej inne dane, np. komputerowej ptyty CD-ROM czy ptyty zawierajgcej pliki
MP3 lub WMA.

Obstugiwane predkosci przesytu danych
MP3 — 96, 128, 192, 256 i 320 kb/s.
WMA — 48, 64, 96, 128, 160 i 192 kb/s.

1. Wybierz tryb CD lub wiéz ptyte do szczeliny CD. Po wtozeniu ptyty Zrodto sygnatu
zostanie automatycznie ustawione w trybie CD.

2. Odtwarzanie ptyty rozpocznie sie automatycznie od pierwszej Sciezki. Po
zakonczeniu odtwarzania ostatniej Sciezki urzadzenie zostanie ustawione w
trybie gotowosci.

3. Aby odtwarzanie ptyty w dowolnym momencie, nacisnij przycisk Stop. Nacisniecie
przycisku Wstrzymaj podczas odtwarzania ptyty spowoduje wstrzymanie
odtwarzania. Gdy odtwarzanie zostanie wstrzymane, wySwietlacz bedzie migac.
Aby wznowi¢ odtwarzanie, wystarczy nacisna¢ ponownie przycisk Wstrzymaj.

4. Aby wysunac plyte, nacisnij przycisk Stop w celu zatrzymania odtwarzania, a
nastepnie nacisnij ponownie ten przycisk.

WAZNE!

- W szczelinie CD nie wolno umieszczaé innych przedmiotéw niz obstugiwany
rodzaj ptyty CD. Inne przedmioty moga uszkodzi¢ mechanizm.

- Jesli ptyta jest silnie porysowana lub bardzo brudna, odtwarzacz nie bedzie
mogt jej odczytac i odtworzyé.

- Nie wolno umieszczac¢ w szczelinie wiecej niz jednej ptyty jednoczesnie.

- Po wysunieciu ptyty ze szczeliny nie wolno wpychacé ptyty ponownie do szczeliny.
Aby ponownie wsuna¢ plyte, nalezy wyciagnac ja ze szczeliny i umiescic ja
ponownie w szczelinie.

Odtwarzanie okreslonej Sciezki CD

Po wiaczeniu urzadzenia One i wlozeniu ptyty mozna wybraé okreSlone Sciezki do
odtwarzania za pomoca jednego z przyciskow 4 »W znajdujacych sie na panelu
przednim lub pilocie zdalnego sterowania i kolejno przechodzi¢ do kolejnych lub
poprzednich Sciezek znajdujacych sie na ptycie. Po wySwietleniu odpowiedniej
Sciezki na wySwietlaczu urzadzenia One nacisnij przycisk Odtworz, aby rozpoczagé
odtwarzanie. Odtwarzanie ptyty bedzie kontynuowane od wybranej Sciezki do
konca ptyty.

Uwaga: Przyciski numeryczne znajdujace sig na pilocie zdalnego sterowania mozna
uzy¢ do odtwarzania okreslonej Sciezki.

Wyszukiwanie w Sciezkach

Po wigczeniu urzadzenia One i rozpoczeciu odtwarzania ptyty mozna wyszukac
odpowiedni fragment Sciezki, naciskajac i przytrzymujac jeden z przyciskow
Wyszukaj znajdujacych sie na panelu przednim lub pilocie zdalnego sterowania,
aby rozpoczaé szybkie odtwarzanie Sciezki do przodu lub do tytu. Po odszukaniu
okreslonego fragmentu Sciezki mozna zwolni¢ przycisk. Odtwarzanie ptyty bedzie
kontynuowane od wybranego fragmentu sciezki do konca ptyty.

Wielokrotne odtwarzanie ptyty/sSciezki

Po wtaczeniu urzgdzenia One i rozpoczeciu odtwarzania ptyty mozna wielokrotnie
odtwarzac okreslong Sciezke lub catg ptyte. Aby powtorzy¢é odtwarzanie okreslonej
Sciezki, nacisnij jeden raz przycisk Repeat (Powtarzanie) podczas odtwarzania tej
Sciezki. Na wySwietlaczu urzadzenia One zostanie wySwietlony komunikat ,Repeat
Track” (Powtdrz Sciezke). Aby powtdrzyé odtwarzanie catej ptyty, wystarczy w
krétkim odstepie czasu nacisnaé dwukrotnie przycisk Repeat (Powtarzanie). Na
wyswietlaczu urzadzenia One zostanie wySwietlony komunikat ,Repeat All” (Powtérz
wszystkie Sciezki). Powtarzanie Sciezki lub ptyty mozna anulowac naciskajac po raz
kolejny przycisk Repeat (Powtarzanie), naciskajac przycisk Stop znajdujacy sie na
panelu przednim lub pilocie zdalnego sterowania lub wysuwajac ptyte.
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Losowe odtwarzanie Sciezek

Po wiaczeniu urzadzenia One i wiozeniu ptyty mozna losowo odtwarzaé Sciezki.
Aby wybra¢ odtwarzanie losowe, wystarczy nacisng¢ jeden raz przycisk Random
(Losowo), a nastepnie nacisna¢ przycisk Odtwarzanie. Odtwarzanie losowe mozna
anulowac, naciskajac po raz kolejny przycisk Random (Losowo). Kolejne Sciezki na
ptycie beda odtwarzane w ,prawidtowej” kolejnosci, poczawszy od Sciezki, na ktorej
anulowano odtwarzanie losowe.

Programowanie odtwarzania ptyty

KolejnoSC odtwarzania Sciezek na ptycie CD mozna programowac za pomoca
listy odtwarzania. Sciezki mozna réwniez pomijaé na liscie odtwarzania Ilub
zaprogramowac odtwarzanie Sciezki kilka razy.

Po wiaczeniu urzadzenia One i wiozeniu plyty nacisnij przycisk Prog (Program). Na
wySwietlaczu urzadzenia One zostanie wySwietlone menu Program. Za pomoca
przyciskéw K4« Wl znajdujacych sie na panelu przednim lub na pilocie zdalnego
sterowania wybierz Sciezke, ktéra ma by¢ pierwsza na liscie odtwarzania. Naci$nij
przycisk Select (Wybdr) na pilocie zdalnego sterowania, aby potwierdzi¢ pierwsza
Sciezke. Powtorz te procedure dla wszystkich wymaganych Sciezek na liscie
odtwarzania, a nastepnie nacisnij przycisk B znajdujacy sie na panelu przednim
lub na pilocie zdalnego sterowania, aby zapisa¢ zaprogramowang liste odtwarzania.
Po zapisaniu listy odtwarzania mozna uzy¢ przycisku » znajdujgcego sie na panelu
przednim lub na pilocie zdalnego sterowania, aby rozpocza¢ odtwarzanie zgodnie z
zaprogramowang lista odtwarzania.

Podczas odtwarzania zaprogramowanej listy odtwarzania mozna normalnie
korzysta¢ z funkcji I, M4 W oraz « ». Nacisnij jeden razy przycisk B na panelu
przednim lub pilocie zdalnego sterowania, aby przerwaé odtwarzanie bez usuwania
listy odtwarzania, lub nacisnij ten przycisk dwukrotnie, aby przerwac odtwarzanie i
usung¢ liste odtwarzania.

Tuner DAB/FM

Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu gotowosci/witgczania. Nacisnij przycisk Zrodta
FM lub DAB.

Tryb FM

Aby dostroi¢ urzadzenie i postuchaé wybranych stacji, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

1. Naci$nij przycisk «, aby rozpocza¢ skanowanie w gére do nastepnej dostepne;j
stacji radiowe;j.

2. Nacisnij przycisk », aby rozpocza¢ skanowanie w dét do nastepnej dostepnej
stacji radiowe;j.

Uwaga: Strojenie reczne mozna wykonac, naciskajac i przytrzymujac przyciski 4«
». W tym trybie mozna krokowo zmienia¢ czestotliwo$¢ co 0,05 MHz.

Tryb DAB

Po wybraniu trybu DAB po raz pierwszy w urzadzeniu zostanie rozpoczete ,petne
skanowanie pasma” dla ustug DAB (moze to potrwa¢ do 3 minut). Podczas
wyszukiwania stacji radiowych na wySwietlaczu zostanie pokazany pasek postepu
wyszukiwania. Po zakohiczeniu wyszukiwania urzgdzenie zostanie domysSinie
ustawione w trybie Zrodta DAB. Za pomoca przyciskow «¢ » mozna cyklicznie
przetaczac dostepne stacje radiowe.

Skanowanie czesciowe lub petne stacji radiowych DAB mozna réwniez rozpoczac
w dowolnym momencie w przysztosci (wiecej informacji mozna znalez¢ w dalszej
czesci instrukeji).

Nacisnij przycisk Enter, aby dostroi¢ urzadzenie i postuchaé wybranej stacji.
Uwaga:

- Urzadzenie domysinie powréci do poprzedniej stacji podczas przetgczania
kolejnych stacji, gdy zadna z nich nie zostanie wybrana lub gdy w ciagu 3-4
sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk. W razie potrzeby urzadzenie
One umozliwia automatyczne dostrojenie do wySwietlanej stacji po uptywie
3-4 sekund nieaktywnosci. W trybie DAB naci$nij i przytrzymaj przycisk
» /Il. Po uptywie 4 sekund zostanie wySwietlony komunikat ,Auto Enter On”
(automatycznie wprowadzanie wiaczone) lub ,Auto Enter Off” (automatycznie
wprowadzanie wytgczone). Naciskaj przycisk » / Il , aby wielokrotnie przetgczaé
sie miedzy tymi dwoma ustawieniami, a nastepnie nie naciskaj zadnego
przycisku przez kilka sekund lub naci$nij pokretto regulacji gtosnosci/wyboru,
aby zakoriczy¢ i zapisac to ustawienie.

- Liczba odbieranych stacji DAB zalezy od sity sygnatu z anteny. Zalecamy okresowe
wykonanie funkcji automatycznego skanowania, aby wyszukaé nowe stacje DAB.

- W trybie DAB mozna rowniez nacisng¢ przycisk Menu, ktéry spowoduje
wysSwietlenie pozycji menu <Station Select> (Wybor stacji). Umozliwia réwniez
przetaczanie i wybieranie stacji za pomoca regulacji gtoSnosci.



Ustawienia trybu DAB

W tunerze mozna zmieni¢ ustawienie regionu DAB. Taka zmiana jest konieczna w
przypadku zmiany lokalizacji tunera.

Uwaga: Zmiana regionu DAB spowoduje usuniecie wszystkich stacji DAB

zapisanych w pamieci.

1. Naci$nij przycisk Select (Wyb6r) na pilocie zdalnego sterowania, aby przejs¢ do
ustawien menu.

2. Uzyj przyciskow « », aby wybra¢ pozycje menu ,Tuner Setup > Tuner Region”
(Konfiguracja tunera > Region tunera). Nacisnij przycisk Select, aby zmienic¢
ustawienia regionu tunera.

3. Uzyj przyciskéw «¢ », aby przegladac¢ dostepne ustawienia regionéw DAB dla
Europy, Korei, USA, Australia, Kanady, Chin i Tajwanu.

4. Wybierz odpowiedni region i nacisnij przycisk Select, aby zaakceptowac zmiany.

5. Uruchom urzadzenie ponownie i wykonaj petne skanowanie pasma.

Zapisywanie stacji w pamieci tunera
Aby zapisac stacje w pamieci tunera, wykonaj nastepujace kroki:

1. Nacisnij i przytrzymaj wybrany przycisk ustawienia wstepnego na pilocie
zdalnego sterowania lub na panelu przednim.

Wybér stacji zapisanych w pamieci

1. Wybierz pasmo FM lub DAB, naciskajac odpowiedni przycisk na pilocie zdalnego
sterowania.

2. Aby uzyskac dostep do ustawien wstepnych 1-5, nacisnij odpowiedni przycisk
ustawienia wstepnego na pilocie zdalnego sterowania lub na panelu przednim.

Resetowanie stacji zapisanych w pamieci tunera

Ta operacja spowoduje usuniecie wszystkich stacji FM i DAB. Spowoduje ona takze
wykonanie petnego skanowania w poszukiwaniu stacji radiowych DAB po wiaczeniu
zasilania.

1. Nacisnij przycisk Menu na pilocie zdalnego sterowania, aby uzyskaé dostep do
ustawien menu.

2. Uzyj przyciskbw <« » do nawigacji i wybierz pozycje ,Factory Reset”
(Przywracanie ustawien fabrycznych). Aby potwierdzi¢ decyzje i usungé wszystkie
stacje, nacisnij przycisk Select.

3. Uruchom urzadzenie ponownie.

Uwaga: Przewr6cenie ustawien fabrycznych spowoduje usuniecie wszystkich
zapisanych ustawien wstepnych i innych zapisanych ustawien.

Bluetooth

Urzadzenie One, po potaczeniu z urzadzeniami Bluetooth, umozliwia odbieranie
danych audio za posrednictwem interfejsu Bluetooth (Bluetooth Advanced Audio
Distribution Profile, A2DP).

Urzadzenie One obstuguje profil Bluetooth A2DP z oryginalng kompresja SBC.

Kompresji SBC sa poddawane jedynie dane przesytane bezprzewodowo w
standardzie Bluetooth, a nie pliki audio. Te ostatnie moga by¢ plikami dowolnego
typu obstugiwanymi przez telefon, komputer przenoSny czy inne urzadzenie
odtwarzajace dzwiek.

Urzadzenie zewnetrzne odtwarza plik audio, a nastepnie koduje go i przesyta do
urzgdzenia One.

Technologie Bluetooth A2DP obstuguje wiele obecnie produkowanych telefonow i
komputerow przeno$nych. Kazde z tych urzadzen powinno obstugiwa¢ kompresje
SBC (to warunek uznania zgodnosci urzadzenia elektronicznego z technologia
A2DP).

one

Parowanie

Aby umozliwi¢ odbieranie wysokiej jakosci danych audio przesytanych strumieniowo
z wybranego urzadzenia zewnetrznego, urzadzenie takie nalezy najpierw potaczyc
(sparowac) z urzgdzeniem One.

Wybierz Zrodto sygnatu Bluetooth za pomoca pilota zdalnego sterowania lub
przycisku Source (Zrodto sygnatu) na panelu przednim.

Przetacz zewnetrzne urzadzenie audio zgodne ze standardem Bluetooth w
tryb parowania. Opisu tej procedury nalezy szuka¢ w instrukcji obstugi danego
urzadzenia.

Sparowanie urzadzenia zewnetrznego i urzadzenia One powoduje utworzenie
zatwierdzonego potaczenia bezprzewodowego, umozliwiajacego przesytanie
danych audio w dowolnym momencie bez potrzeby powtarzania tej procedury.

Po zakonczeniu parowania wystarczy wybraC urzadzenie Bluetooth w menu i
wigczy¢ odtwarzanie w urzadzeniu zewnetrznym zgodnym z technologig Bluetooth
A2DP (np. telefonie lub komputerze przeno$nym), o ile urzadzenie to znajduje sie w
odlegtosci maksymalnie 10 m od urzgdzenia One.

Podczas parowania w urzadzeniu zewnetrznym nalezy zazwyczaj wybrac¢ opcje
parowania z innym urzadzeniem Bluetooth. Powoduje to wysSwietlenie na liscie
znalezionych urzadzen Bluetooth, znajdujacych sie w poblizu urzadzenia One (pod
nazwa ,Cambridge Audio One”).

Aby zakonczy¢ procedure parowania, nalezy zaznaczy¢ te pozycje na liscie.

Po pomysinym zakonczeniu parowania, na wySwietlaczu zostanie wySwietlony
komunikat ,Paired” (Sparowano).

W celu odtworzenia nagrania ze sparowanego urzadzenia Bluetooth wystarczy
wybra¢ w nim urzadzenie One i rozpocza¢ odtwarzanie.

Ustawianie zegara

Uzytkownik moze zezwoli¢ na automatyczne ustawienie daty i godziny za pomoca
funkcji RDS lub ustawi¢ zegar recznie. Aby zmieni¢ tryb zegara:

1. Naci$nij przycisk Menu na pilocie zdalnego sterowania, aby uzyska¢ dostep do
ustawien menu.

2. Uzyj przyciskéw « » na pilocie zdalnego sterowania, aby odszukac i wybraé
pozycje ,Clock Setup > Set Time” (Ustawienia zegara > Ustaw godzine).

. Ustaw godzine za pomoca przyciskéw « » na pilocie zdalnego sterowania.
. Nacisnij przycisk Select, aby ustawi¢ minuty.

. Ustaw minuty za pomoca przyciskéw « » na pilocie zdalnego sterowania.
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. Nacisnij przycisk Select, aby zaakceptowac¢ ustawienia i wyjs¢ z trybu ustawien.

Ustawianie godziny alarmu

Ustawianie alarmu za pomoca pilota zdalnego sterowania
1. Nacisnij przycisk Alarm.

2. Wybierz opcje ,0On” (Wtaczony) lub ,0ff” (Wytaczony) — wybranie opcji ,off”
spowoduje wyjScie z menu, a wybranie opcji ,On” umozliwi ustawienie czasu
alarmu.

3. Ustaw godzine za pomoca przyciskow 44 i ».
4. Nacisnij przycisk Select, aby ustawi¢ minuty.
5. Ustaw minuty za pomoca przyciskow «¢ i ».

6. Nacisnij przycisk Select, aby zaakceptowac ustawienia i wyjs¢ z trybu ustawien.

Ustawianie alarmu za pomoca urzadzenia

1. Wyswietl menu, naciskajac i przytrzymujac pokretto ,Select”.

2. Za pomoca pokretta wybierz strone menu ,Alarm Setup” (Ustawienia alarmu).
3. WysSwietl pozycje menu za pomocg pokretta ,Select”.

4.Po wybraniu ustawienia za pomocg pokretta ,Select” zostanie wySwietlona
strona menu ,Alarm Setup” (Ustawienia alarmu).

Menu ,Alarm On/Off” (Wiacz/wytacz alarm) umozliwia uzytkownikowi wtgczenie
lub wytgczenie funkcji alarmu.

Menu ,Czas alarmu” umozliwia uzytkownikowi ustawienie czasu aktywacji alarmu.

Opcja ,Alarm Source” (Zrédto alarmu) umozliwia uzytkownikowi wybranie zrédta
sygnatu uzywanego podczas alarmu.

Opcja ,Alarm Volume” (Gtosnos¢ alarmu) umozliwia uzytkownikowi wybranie
gtosnosci alarmu.
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Ustawianie godziny drzemki

Funkcja drzemki umozliwia wytaczenie urzadzenia One po uptywie okreslonego
czasu.

Aby ustawi¢ godzine drzemki:
1. Nacisnij przycisk Sleep (USpienie) na pilocie zdalnego sterowania.

2. Kolejne naciskanie przycisku Sleep (USpienie) na pilocie zdalnego sterowania
powoduje cykliczne przetgczanie menu funkcji drzemki: Sleep Off (Drzemka
wytgczona), Sleep 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80 i 90 (Uspienie za 10, 20, 30,
40, 50, 60, 70, 80 i 90 minut).

3. Nacisnij przycisk Select, aby zakonczy¢ i wyjS¢ z menu.

Regulacja tonow

Te pokretta stuzg do zmiany barwy dzwieku w niewielkim zakresie. Modyfikujg
dzwiek wytwarzany przez gtosniki. W przypadku dobrej jakoSci pityty CD te
pokretta nie sg potrzebne, dlatego mozna je pominaé, wybierajac funkcje Direct
(Bezposrednio).

1. Nacisnij przycisk Menu na pilocie zdalnego sterowania.

2. Za pomoca przyciskdw « » mozna przeglada¢ menu: Direct (BezpoSrednio),
Balance (Balans), Bass (Tony niskie) i Treble (Tony wysokie).

3. Nacisnij przycisk Select, aby wybrac zadana regulacje tondw.
4. Uzyj przyciskow «¢ », aby zmieni¢ tryb.
5. Nacisnij ponownie przycisk Select, aby zakoriczy¢ i wyjS¢ z menu.

Uwaga: Gdy funkcja regulacji tonéw Direct (BezpoSrednio) jest wtgczona (,0n”),
wykonywanie innych regulacji nie jest mozliwe. Wytacz te funkcje, aby umozliwi¢
regulacje tonow.

Automatyczne przechodzeni do trybu
gotowosci

Niniejszy produkt ma domysSinie uruchomiona funkcje automatycznego
przechodzenia do trybu gotowosci. Po 30 minutach bezczynnosci produkt przejdzie
automatycznie do stanu gotowosci. Aby wylaczyé/wiaczy¢ te funkcje, przejdz do
ustawien Menu i w pozycji ,Auto Standby” wybierz opcje ,0n/Off”.

Resetowanie urzadzenia

Petne zerowanie urzgdzenia mozna wykonac, wybierajgc w menu pozycje ,Factory
Reset” (Przywracanie ustawien fabrycznych). Aby przywroci¢ ustawienia fabryczne,
wybierz opcje ,Yes” (Tak).

Uwaga: Przewr6cenie ustawiei fabrycznych spowoduje usuniecie wszystkich
zapisanych ustawien wstepnych i innych zapisanych ustawien.
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Rozwiagzywanie problemow

Brak zasilania
Sprawdz, czy przewdd zasilania pradem przemiennym jest prawidtowo podtaczony.

Sprawdz, czy wtyk zostat catkowicie wtozony do gniazdka Sciennego i czy urzadzenie
jest wtaczone.

Sprawdz bezpiecznik wtyku sieciowego lub zasilacza.

Sprawdz na panelu tylnym, czy urzadzenie jest wiaczone.

Odtwarzacz nie odczytuje ptyty
Sprawdz, czy ptyta nie jest wiozona na odwrot.
Sprawdz, czy ptyta nie jest mocno porysowana lub zanieczyszczona.

Sprawdz, czy uzyto ptyty odpowiedniego typu.

Brak dzwieku
Upewnij sie, ze gtoSnos¢ nie jest ustawiona zbyt cicho.
Sprawdz, czy gtosniki sg prawidtowo podtgczone.

Sprawdz, czy anteny sa prawidtowo podtaczone i czy zostata wybrana dostepna
stacja.

Sprawdz, czy wybrano prawidtowe Zrodto dzwieku.

Upewnij sie, czy urzadzenie nie zostato wyciszone.

Wystepuja przeskoki w odtwarzaniu
Sprawdz, czy piyta nie jest mocno porysowana lub zanieczyszczona.

Upewnij sig, ze odtwarzacz stoi na stabilnej powierzchni, nienarazonej na wibracje.

Dzwiek jest znieksztatcony
Sprawdz poprawno$¢ podiaczenia i kierunkowosé anten.

Sprawdz poprawno$¢ podtaczenia gtosnikow.

Nie dziata pilot zdalnego sterowania
Sprawdz polaryzacje i stan natadowania baterii.

Upewnij sig, ze miedzy pilotem a odbiornikiem podczerwieni nie ma zadnych
przeszkod.

Wykonaj resetowanie systemu.

Urzadzenie nie odbiera zadnych stacji radiowych DAB
Sprawdz, czy sygnat z anteny jest wystarczajgco silny.

Zmien orientacje anteny.

Wykonaj resetowanie systemu.

Wyswietlacz urzadzenia jest znieksztatcony
Wykonaj resetowanie systemu.

Z gtosnikéw stychaé buczenie

Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia przewodowe sg prawidtowe. Dotyczy to
zwtaszcza potaczenia uziemienia/ekranowania.

Wystepuja niepozgdane szumy tfa i zakiécenia

Przenies urzadzenie w miejsce oddalone od innych urzadzen elektrycznych,
poniewaz moga one by¢ zrodtem zaktocen.

Zmien orientacje anteny.

Jesli powyzsze wskazowki nie pomoga w rozwigzaniu
problemu, nalezy dodatkowo zapoznaé sie z lista czesto
zadawanych pytan (FAQ) w naszej witrynie internetowej:
www.cambridge-audio.com/sts/faqs

Mozesz réwniez uzy¢ tej witryny do wystania pytania do naszej Pomocy techniczne;j.
W razie koniecznosci oddania urzadzenia do serwisu gwarancyjnego lub
pogwarancyjnego nalezy sie skontaktowac ze sprzedawca.



Dane techniczne

Przetwornik analogowo-cyfrowy

Moc wyjSciowa

Pasmo przenoszenia (przy +0,5 dB)

Stosunek sygnat/szum (A wazone)
wyjsciowego

Impedancja wejsSciowa

Wspdtczynnik THD+N (niewazony)

Regulacja tonéw
Tony niskie
Tony wysokie

Wejscie antenowe

Pasmo DAB

Pasmo FM

CcD

Wejscia cyfrowe

Wejscie USB audio

Zgodnosé

Inne gniazda

IEC

Wolfson WM8728 (24 bity/96 kHz)

30 W RMS (8 oméw)
40 W RMS (6 oméw)

od 5 Hz do 50 kHz
>92 dB wzgledem maks. sygnatu

47 kiloomow

<0,02% przy 1 kHz
0,09% przy 20 kHz

+ 12 dB przy 100 Hz
+10 dB przy 10 kHz

50 Q FM/DAB

/L

87,5-108 MHz
CD-DA/MP3/WMA/LPCM

Odtwarzanie ptyt CD jest wewnetrznie
ograniczone do rozdzielczosci 16
bitow i czestotliwosci prébkowania
44,1 kHz

S/PDIF (koncentryczne) i Toslink
(optyczne)
PCM 16-24 bity, 32-96 kHz

USB Typu B zgodne
z profilem Audio 1.0.

USB 1.0:
24 bity, 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz,
96 kHz

Toslink:
16/24 bity, 32-96 kHz

S/PDIF:
16/24 bity, 32-96 kHz

Bluetooth:
SBC

1 wyjscie stuchawkowe 3,5 mm
(zalecane 32 do 600 omoéw)

1 wyjscie subwoofera (Sub Out)

1 gniazdo zasilania sieciowego typu

Maksymalny pobor pradu przez gniazdo USB 5V, 1A

Pob6r mocy w trybie gotowosci
Znamionowy pobdr mocy
Wymiary

Masa

<1W

<300 W

230 x 112 x 295 mm
5,8 kg

one
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